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AKADEMIK ETiGiN KASTEN YOZLASTIRILMASI: TANER AKCAM ORNEGI
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Analist

Taner Akcamin buglne kadar yayinlanan calismalarinin tartismali akademik niteligi ile
ilgili cok sayida degerlendirme daha 6nce yapilmistir. Oysa Akcamin akademik yonteme
hicbir sekilde uygun olmayan ve yayinlanan calismalarindaki bilgilerin celiski ve hatalarla
dolu olmasi sonucunu veren yetersizliginden 6te, bir akademik etik sorunu vardir. Bunun
en son Ornegi, sahte olduklarn acik bir sekilde Orel ve Yuca tarafindan kanitlanmis
Andonyan belgelerini konu alan son kitabinda gdrtlmektedir. Akcam, Orel ve Yuca
tarafindan acikca ortaya konulan kanitlara yanit verdigini iddia ettigi kitabinda, bu
kanitlara karsilik vermek bir yana, her zaman oldugu gibi Orel ve Yucanin s6zlerini tahrif
ederek okuyucuya sunmakta, yazilmayan soOzleri oradaymis gibi sunmakta, eksik bir
sekilde aktarmakta, veya olanlari da degistirmektedir.

Burada yapilan bu carpitmalardan yalnizca bir tanesine degdinilecektir.[1] Orel ve Yuca,
Andonyan belgeleriyle ilgili kitaplarinda, bu belgelerin sahte olduklarini ortaya koyarken
cok sayida kritik konuya deginmislerdir. Orel ve Yuca Andonyan belgelerindeki imzalarda,
belgelerin tarih ve sifrelerine, ihtiva ettigi bilgilerden, Andonyanin kisiligine kadar c¢ok
derin bir arastirma yapmislardir. Orel ve Yuca kullanilan belgelerden bir tanesine 6zellikle
dikkat cekerek, belgenin yazili oldugu kagidin da sahteligin kaniti oldugunu séylemektedir:

Bu belgelerden 76 sayili olani ¢cift_c¢izgili ve hi¢c_bir resmi isaret tasimayan

bir kadgida yazilmistir. Daha ¢ok Fransiz okullarindaki yazi (kaligrafi) derslerinde
kullanilan tirden kadgitlara benzeyen bdyle bir kdgidin Osmanli dairelerinde resmi
kagit olarak bulundurulmasi beklenemez.[2]

S6z konusu belge sudur:
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Bu belgeye itiraz edecek bir akademisyenin, Orel ve Yucanin tespitlerine cevap vermesi
beklenirdi. Yani cift cizgili ve hicbir resmi isaret tasimayan bir kagidin, resmi yazismalarda
kullanilagelen bir belge oldugunu ortaya koyabilmelidir ki Orel ve Yucanin itirazlari
gecersiz kalsin.

Akcam kitabinda bu konuya 6zel bir bélim ayirmis ve cizgili kagit kullanma meselesi
bashgi altinda bazi iddialar ortaya koymustur. Gorildigu tzere henliz baslkta dahi Akcam
konuyu saptirmaktadir. Akcam bu bélime baslarken sunlari sdylemektedir:

Yazarlarin ¢izgili bir kagidin Osmanli dairelerinde resmi kagit olarak bulundurulmasi
beklenemez tlriindeki yargilari ve bunun belgenin sahteligi icin bir gerekce olarak
kullaniimalari gercekten anlasilir bir sey dedildir. ilgili dénemde ¢izgili kaditlar
Osmanli blrokrasisinde kullanilmistir #¥nlasilacagi gibi Orel ve Yucanin Naim

Efendinin bir belgesinin gizgili kagida yazilmisini onun sahteligini bir nedeni olarak
sunmasi tamamiyla yanhstir. Sifreli yazismalarda diz degil cizqgili k&git kullaniimasi
esastir. Naim Efendinin verdigi belgenin c¢izgili kagida yazilmis olmasi, onun
sahteliginin degil tam aksine, orijinal oldugunun géstergesidir. Bu kisma eklemek




istedigimiz son not Orel ve Yucanin Naim Efendinin belgelerinin sahte olduguna
yonelik ileri sdrdikleri 12 noktanin cogu ¢izgili kagit tird, clritilmesi kolay
arglimanlardan olustugudur.[3]

Orel ve Yuca cizgili kagit kullanilmasini bir delil olarak sunmamislardir. Aksine kendileri de
cizgili kagida yazilmis belgeleri kendi kitaplarinda yer verdikleri orijinal arsiv belgelerine
dahil etmislerdir. Ornegin:

Belge I: Sinasi Orel ve Sureyya Yuca tarafindan kitaplarinin 77. sayfasinda yayinlanan 26

Agustos 1915 tarihli ve tek cizgili ve resmi kagit Gzerine yazilmis sifreli telgrafin kopyasi.
Telgraf Dahiliye Naziri Talat Beytarafindan Canakkale Mutasarrifligina yollanmistir.
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Belge II: Sinasi Orel ve Slreyya Yuca tarafindan kitaplarinin 78. sayfasinda yayinlanan 11
Aralik 1915 tarihli ve tek cizgili ve resmi kagit Uzerine yazilmis sifreli telgrafin kopyasi.
Telgraf Dahiliye Nazirn Talat Bey tarafindan Karahisar-1 Sahib (Afyon) Mutasarrifligina

yollanmistir.
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OreI ve Yucanin itirazi, yukarldakl sahte belgede de acikca gorllecegi gibi gift cizgili ve
i ag resmi yazismada kullaniimasinin  mimkin

olmadigidir.

Yalnizca Orel ve Yucanin soyledigi ile Akcamin yukaridaki ifadelerini karsilastiracak olan
bir okuyucu gérecektir ki Akcam, Orel ve Yucanin sdylediklerini carpitmakta ve bunun
Uzerinden bir karsi argiman uUretmektedir. Akcam bu baslik altinda asil konu disinda,
aslen Orel ve Yucanin sdylediklerine hicbir itiraz teskil etmeyen, aksine onlarl tasdik eden,
konuyla alakasiz bircok gereksiz bilgi vermektedir. Osmanli birokrasisinde cizgili kagidin
sikca kullanilmakta oldugu, Dahiliye Nezaretinin cizgili kagit siparisi verdigine dair arsiv
belgeleri olduguna dair bilgiler bunlara érnektir.

Bizim kanaatimize gére Akcamin metodolojisi zaten tim calismalarinda kusurludur ve bu
bircok defa ortaya konmustur. Buradaki asil sorun etik bir sorundur. Akcam acikca
manipllasyon yapmaktadir. Ermeni iddialarina sempati ile bakanlar dahi Akcamin bu
tahrifatlarini artik gérmezden gelemezler.

Yine de hala Andonyan belgelerinin acikca kanitlanmis sahteligi konusunda bir calisma
yapilacaksa (Akcam disinda biri), Andonyanin kendisinin 26 Temmuz 1937 tarihinde
yazmis oldugu[4]ve Orel ve Yucanin kitabinda da kaynak belirtilerek aktardigi
mektubundaki su ifadelere yanit verilmesini beklemekte oldugumuzu ifade ediyoruz:

Bu rapor (Résslerin raporu) almancadir. Her tlrllii objektiflikten yoksun buldugu
kitabimin kompozisyonu hakkinda ¢ok sayida elestiri icermektedir. Ayrica, savas
icinde Tirkiyede bulunan Almanlarin tutumuna iliskin pasajlardan c¢ogunu
curtutmektedir. Hi¢c stphe yok ki, isaret ettigi hususlarin ¢cogunda hakldir. Ancak,
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eserimin tarihi bir calisma degil, propaganda amach bir calisma oldugunu
unutmaktadir. Kitabimin bu tir yayinlara &6zgl hatalardan tabiatiyla arinmis
olamazdir ¥ Sunu da eklemek isterim ki, Londradaki Ermeni Blrosu ve Parisdeki
Ermeni Ulusal Heyeti, savunduklari davanin gerekleri ugruna, kitabimin
yayinlanmasi sirasinda yazdigim metni kendi bildikleri gibi serbestce kullanmislardir.

[1] Daha genis bir analiz icin bkz. Omer Engin Litem Aram Andonyan, Naim Efendi ve
Talat Pasa Telgraflari Uzerine Bir Dederlendirme Ermeni Arastirmalari, Sayi: 55, 2016

[2] Sinasi Orel, Sltreyya Yuca, Ermenilerce Talat Pasaya Atfedilen Telgraflarin Gercek Y(izi
, (Ankara Turk Tarih Kurumu, 1983)s. 60

[3] Age, s. 94

[4] Akcamin kitabinda 28 Temmuz 1937 tarihlendirilmistir. Ayrica bu mektupta yer alan
ifadeler de Akcamin kitabinda verilen mektup metni cevirisinde yine tahrif edilmistir.
Akcamin cevirisi icin bkz. Naim Efendinin Hatirati ve Talat Pasa Telgraflari: Krikor
Gergeryan Arsivi. Sf 250-259
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